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Zofal® R
Adjuvant pour les herbicides et les insecticides à base d’huile de

colza. Acaricide pour le traitement au débourrement contre les

ravageurs hivernants en arboriculture et sur les plantes

ornementales des jardins.

Description du produit en bref
Adjuvant pour les herbicides et les insecticides à
base d’huile de colza. Acaricide pour le traitement au
débourrement contre les ravageurs hivernants en
arboriculture et sur les plantes ornementales des
jardins familiaux. Autorisée selon la liste des intrants
du FiBL pour l’utilisation comme insecticide et
acaricide ainsi que pour augmenter le pouvoir
mouillant et adhésif des insecticides pour
l’agriculture et l’horticulture biologique.

Matières actives
870 g/l huile de colza

Formulation
Concentré émulsifiable (EC)

Trademark
Stähler Suisse SA

Numéro d’homologation
W-5168-3

Utilisation Arboriculture
Arboriculture en général
Dosage : 2% (30–40 l/ha) lors du gonflement des
bourgeons au stade B-C contre les cochenilles
lécanines avec un effet partiel contre les acariens
tétranyques, les cheimatobies, les ériophyides
gallicoles et les pucerons du feuillage.
Dosage : 1.0 l/ha en complément des herbicides (p.
ex Select) pour augmenter le pouvoir mouillant et
l’adhérence. Ne pas appliquer par température très
élevée.

Utilisation Cultures de baies
Baies en général
Dosage : 2% (30–40 l/ha) comme traitement de
débourrement avec effet partiel contre les pucerons
du feuillage, les ériophyides gallicoles et les acariens
tétranyques.

Dosage : 1.0 l/ha en complément des herbicides
pour augmenter le pouvoir mouillant et l’adhérence.
Ne pas appliquer par température très élevée.

Utilisation Cultures maraı̂chères
Cultures maraı̂chères en général
Dosage : 1.0 l/ha en complément des herbicides et
des insecticides pour augmenter le pouvoir mouillant
et l’adhérence.
Leur efficacité est ainsi assurée. Ne pas appliquer
en été par température très élevée.

Utilisation Grandes cultures
Grandes cultures en général
Dosage : 1.0 l/ha en complément des herbicides
pour augmenter le pouvoir mouillant et l’adhérence.
Leur efficacité est ainsi assurée. Miscible avec
Select. Dans les betteraves à sucre et fourragères
1.0-2.0 l/ha Zofal R miscible avec Bettix SC, Beetup
Duo ou Debut. Dans le maı̈s 1.0–2.0 l/ha Zofal R
miscible avec Adengo S, Callisto, Hector Max,
Principal, Topcorn, Titus et d’autres herbicides pour
le maı̈s. Dans les céréales (sauf l’avoine), pour lutter
contre le vulpin des champs, il est recommandé
d’utiliser 1.2 l/ha Derux + 2.0 l/ha Zofal R. Application
au printemps, surtout sur les sols très humifères. Ne
pas appliquer par température très élevée.
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Utilisation Viticulture
Vigne
Dosage : 1.0 l/ha en complément des herbicides (p.
ex Select) pour augmenter le pouvoir mouillant et
l’adhérence. Ne pas appliquer en été par
température très élevée.

Restrictions
Préparation de la bouillie: Porter des lunettes de
protection ou une visière.

Miscibilité
Zofal R est miscible avec tous nos herbicides et
insecticides. Les bouillies mixtes doivent être
utilisées immédiatement après leur préparation.

Production sous label et PI
Il faut tenir compte des lignes directrices PI (PER) et
des indications des productions sous LABEL. PI
(PER):

Conditions climatiques
Ne pas traiter par température en dessous de 10 ° C.

Indications de risques particuliers et conseils de
prudence
Pour une utilisation conforme des produits, seules
les indications du mode d’emploi sur/ou joint à
l’emballage font foi.

Restes et emballages vides
Les restes de produits doivent être déposés dans
une déchetterie communale, un centre collecteur
pour déchets spéciaux ou dans les points de vente
desdits produits. Les récipients vides doivent être
nettoyés soigneusement et déposés dans une
décharge.

Stockage
Stocker le produit à l’abri du gel, au frais et au sec.
Mettre les récipients vidés et nettoyés à la poubelle.
Ne pas réutiliser les récipients vides.

Indications pour l’acheteur
Nous garantissons que la composition du produit
dans son emballage d‘origine fermé, correspond aux
indications mentionnées sur les étiquettes. Nous
déclinons toute responsabilité pour des
conséquences directes ou indirectes liées à un
entreposage ou à une application non conforme aux
recommandations légales, à une mauvaise qualité
d’application ou au non-respect des bonnes

pratiques agronomiques. De nombreux facteurs,
spécialement les particularités régionales, comme
par exemple la structure du sol, les variétés et les
conditions climatiques peuvent avoir une incidence
négative sur l’efficacité souhaitée du produit, voire
même aboutir à des dégâts sur les plantes cultivées
traitées. Pour des préjudices de cet ordre, nous
déclinons toute responsabilité.

Mention d’avertissement
ATTENTION

Phrases H
H319 Provoque une sévère irritation des yeux.

Phrases EUH
EUH401 Respectez les instructions d’utilisation pour
éviter les risques pour la santé humaine et
l’environnement.

Phrases P
SP1 Ne pas polluer l’eau avec le produit ou son
emballage.
P102 À conserver hors de portée des enfants.
P262 Éviter tout contact avec les yeux, la peau ou
les vêtements.
P280 Porter des gants de protection/ des vêtements
de protection/ un équipement de protection des
yeux/ du visage.
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC
LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si
la victime en porte et si elles peuvent être facilement
enlevées. Continuer à rincer.
P337+P313 Si l’irritation oculaire persiste: consulter
un médecin.
P501 Éliminer le contenu/récipient en prenant toutes
précautions d’usage.

GHS07

En cas d’urgence, intoxications
Centre d’information toxicologique à Zurich, Tél. 145
ou 044 251 66 66.

Emballage
10 00 37 Carton à 4 x 5 l
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10 00 37 Emballage simple à 5 l
10 00 37 pdf datasheet artikel typ à

Contact
Stähler Suisse SA
Henzmannstrasse 17 A

4800 Zofingen
Tél: 062 746 80 00
Fax: 062 746 80 08
info@staehler.ch
http://www.staehler.ch
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